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RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2026/… 

af … 

til støtte for en masseødelæggelsesvåbenfri zone i Mellemøsten  

(WMD-fri zone i Mellemøsten) i et dynamisk regionalt sikkerhedsmiljø 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, 

stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Den Europæiske Unions globale strategi for Unionens udenrigs- og sikkerhedspolitik 

fra 2016 og Den Europæiske Unions strategi mod spredning af masseødelæggelsesvåben 

(WMD) fra 2003 bygger på en overbevisning om, at en multilateral tilgang til sikkerhed, 

herunder nedrustning og ikkespredning, er den bedste måde at opretholde den 

internationale orden på. 

(2) Det er derfor Unionens politik at opretholde, gennemføre og styrke gennemførelsen og 

universaliseringen af eksisterende nedrustnings- og ikkespredningstraktater, -aftaler 

og -normer og at samarbejde med og bistå tredjelande med at opfylde deres forpligtelser i 

henhold til multilaterale konventioner og ordninger. 

(3) Fælleserklæringen fra middelhavstopmødet i Paris den 13. juli 2008, som oprettede 

Middelhavsunionen, bekræftede det fælles ønske om at opnå fred og regional sikkerhed 

som anført i Barcelonaerklæringen vedtaget på Euro-Middelhavs-konferencen 

den 27.-28. november 1995 ved bl.a. at tilslutte sig internationale WMD-traktater 

og -konventioner samt ved hjælp af regionale arrangementer som f.eks. atomvåbenfrie 

zoner. 

(4) Gennemgangskonferencen i 2010 om ikkespredningstraktaten (NPT) fremhævede 

betydningen af en proces, der fører til fuld gennemførelse af konferencens resolution 

fra 1995 om Mellemøsten ("resolutionen fra 1995"). Med henblik herpå godkendte NPT-

gennemgangskonferencen i 2010 praktiske skridt, bl.a. hensyntagen til alle tilbud om støtte 

til gennemførelsen af resolutionen fra 1995, herunder Unionens tilbud om at være vært for 

et seminar til opfølgning af det, der fandt sted i juni 2008. 
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(5) NPT-gennemgangskonferencen i 2010 anerkendte endvidere den vigtige rolle, som 

civilsamfundet spiller ved at bidrage til gennemførelsen af resolutionen fra 1995, og 

tilskyndede til enhver bestræbelse i denne henseende. 

(6) I sin nedrustningsdagsorden "Securing our Common Future", der blev fremlagt 

den 24. maj 2018, gav De Forenede Nationers generalsekretær tilsagn om at samarbejde 

med FN's medlemsstater om at styrke og konsolidere atomvåbenfrie zoner, herunder ved at 

støtte yderligere oprettelse af sådanne zoner, herunder i Mellemøsten. Disse hensigter blev 

yderligere understreget i De Forenede Nationers pagt for fremtiden, der blev vedtaget af 

De Forenede Nationers Generalforsamling den 22. september 2024, hvori FN's 

medlemsstater erklærede deres hensigt om at styrke international fred og sikkerhed 

gennem bl.a. forfølgelse af atomvåbenfrie zoner. 

(7) Unionen har løbende givet udtryk for vilje til at bistå i en proces, der fører til oprettelsen af 

en WMD-fri zone i Mellemøsten, ved at støtte tillidsskabende processer, navnlig gennem 

EU-seminarer og -workshopper såsom dem, der blev afholdt i 2008, 2011 og 2012, samt 

gennem EU-støttede projekter forestået af De Forenede Nationers Institut for 

Nedrustningsforskning (UNIDIR) om tillidsskabende foranstaltninger, der fører til 

oprettelsen af en sådan zone, i henhold til Rådets afgørelse (FUSP) 2019/9381 og 

(FUSP) 2023/13062. 

  

 

1 Rådets afgørelse (FUSP) 2019/938 af 6. juni 2019 til støtte for en tillidsskabende proces, der 

fører til oprettelse i Mellemøsten af en zone, som er fri for kernevåben og alle andre 

masseødelæggelsesvåben (EUT L 149 af 7.6.2019, s. 63, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj). 
2 Rådets afgørelse (FUSP) 2023/1306 af 26. juni 2023 til støtte for et projekt om en 

masseødelæggelsesvåbenfri zone i Mellemøsten (WMD-fri zone i Mellemøsten) i et 

regionalt sikkerhedsmiljø i udvikling (EUT L 161 af 27.6.2023, s. 70, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj
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(8) Unionen bør derfor fortsat støtte en proces, der fører til en WMD-fri zone i Mellemøsten, 

ved at fortsætte med at støtte UNIDIR's arbejde med henblik herpå — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

1. For at fremme Unionens tilsagn om at oprette en WMD-fri zone i Mellemøsten støtter 

Unionen et projekt forestået af UNIDIR med følgende overordnede mål: 

– at bistå med at afbøde regionale tendenser til spredning af WMD 

– at tilskynde til regionale sikkerhedsordninger og våbenkontrol, ikkespredning og 

nedrustningsnormer og -processer 

– at udvikle en mere indgående forståelse af forholdet mellem en WMD-fri zone i 

Mellemøsten og den aktuelle regionale og internationale udvikling, og 

– at fremme en effektiv, verificerbar, inklusiv og bæredygtig WMD-fri zone i 

Mellemøsten. 

2. Projektdokumentet i bilaget til denne afgørelse indeholder en detaljeret beskrivelse af 

projektet. 

Artikel 2 

1. Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den 

højtstående repræsentant") er ansvarlig for gennemførelsen af denne afgørelse. 

2. Den tekniske gennemførelse af det projekt, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, varetages af 

UNIDIR, der udfører denne opgave under den højtstående repræsentants ansvar. Med 

henblik herpå indgår den højtstående repræsentant de nødvendige arrangementer med 

UNIDIR. 
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Artikel 3 

1. Det finansielle referencebeløb for gennemførelsen af det i artikel 1, stk. 1, omhandlede 

projekt er på 2 000 001 EUR. 

2. De udgifter, der finansieres af det i stk. 1 fastsatte beløb, forvaltes i overensstemmelse med 

de regler og procedurer, der gælder for Unionens almindelige budget. 

3. Kommissionen overvåger, at de i stk. 1 omhandlede udgifter forvaltes korrekt. Med 

henblik herpå indgår Kommissionen en bidragsaftale med UNIDIR. Det skal fremgå af 

aftalen, at UNIDIR sørger for, at Unionens bidrag bliver synligt i en grad, der svarer til 

dets størrelse. 

4. Kommissionen bestræber sig på at indgå den bidragsaftale, der er omhandlet i stk. 3, 

snarest muligt efter denne afgørelses ikrafttræden. Den underretter Rådet om eventuelle 

vanskeligheder i denne proces og om datoen for indgåelse af nævnte aftale. 

Artikel 4 

1. Den højtstående repræsentant aflægger rapport til Rådet om gennemførelsen af denne 

afgørelse på grundlag af årlige beskrivende rapporter udarbejdet af UNIDIR. Disse 

rapporter danner grundlag for den evaluering, som Rådet gennemfører. 

2. Kommissionen forelægger oplysninger om de finansielle aspekter af gennemførelsen af det 

projekt, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1. 
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Artikel 5 

1. Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

2. Denne afgørelse udløber 36 måneder efter indgåelsen af bidragsaftalen i artikel 3, stk. 3. 

Den udløber dog seks måneder efter ikrafttrædelsen, hvis der ikke er indgået nogen 

finansieringsaftale senest på dette tidspunkt. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


